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SIRYA-VIGADOK.

— Regény. irta

(12. kozlemény.)

Elolvassa a levelet végig, azlan megleli a margén azt
az egynéhany szdl is, a mit Anna-mama (gy nevezett
meg, hogy «rolad is ir», s a mi ott szerénykedett a levél
egészébdl kifelejtve, utdiratképen :«Hiszen Evikének ir-
tam én ezel6tt tobb, mint két honappal; neki maganak»

Evikének, gy latszik, ez a néhany szd nem Ujsag,
Ugy latszik; igazsag van jelentve abban a révid utoiratban,
mert Evike csinnal, szépen 6sszehajtjia a levelet, vissza-
nydjtja Annn-mamanak s csak annyit mond hogy :

— Kdszénom.

'zab6 Endre. —

— E szerint hal csakugyan irt neked Dénes ? — szolal
meg Anna-mama, a kinek a kedvellensége jocskan
megapadt azalatt, mig Evike a levelet olvasta.

— jrt, — mosolyog, de olyan sajatsagos banatosan
Evike. alig hallhatdlag s6hajtva egyet.

— Aztan nem is mutatod! Lasd, én nekem legels6
dolgom mindjart neked mutogatni meg a Dénes levelét.
Hat hiszen tudom én, hogy milyen leveleket szoktak a
fiatalok egymasnak irni...én is kaptam olyanokat,

sohse szégyeld.
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— Olyat nem igen kapott kedves Anna-néni.

— Ne, sohse légy olyan nagyra, — tréfalt Anna-
mama, — azt hiszed, hogy az én Janikdm nem volt
valamikor oivan, mint most Dénes?.. .még Csokonaibdl
és Vorosmartybol is czitalgatott a leveleiben. Ha nem
hiszed, majd megmutatom, de gy, hogy az Oreg
meg ne lassa, mert most mar szdrnyen resteili azokat
a leveleket.. .egyszer el6hoztam neki, hogy emlékezik-e
rajok ? azt mondta, hogy dobjam a tiizbe azokat a «vad
dolgokat», mar hogy a leveleket...de én a vilagért
oda nem adnam 6ket magamtél.. .hiszen olyan szépek,
kivalt az. a melyikben a czitdtum van Csokonaibol,
hogy ((Foldiekkel jatszd égi tinemény...>» Reményiem
hogy annal még a Dénes levele se kiilénb. Nincs néalad?

— Nincs.

— lgazan, te? hejh, csak masfélék a mai lanyok!
En mindig magamnal hordtam a .Janikam levelét....
hal legaldbb mondd, hogy mit ir benne?

Evike elvorosodott, majd meg elhalvanyult és na-
gyon kozel volt a sirashoz.

— Nem lehet azt igy elmondani...

— Dehogy nem! hiszen az olyan levelet kényv nélkil
tudja az ember! En minden levelet kénvvnélkiil tudtam,
mert egyet-egyet ezerszer is elolvastam. Hanyszor ol-
vastad te el a tiedet?

— Egyszer.

— [Egyszer? Egyszer! egyetlenegyszer? Evike lea-
nyom !

— Megértettem én azt gy is.. .nagyon jol........

(De most mindjart sirva lakai! am.)

— Megértetted? hogy értetted? mit értettél? nyug-
talankodott Anna-mama. latva az Evike borus tekintetét,
és maga sem tudvan mii. de minden bizonnyal valami
nem jot sejditve.

— Mindent.. .mindent...

— Evi lanyom, ne szezénazz, hanem mondd meg
vilagosan, a mit gondolsz.

Aztan oda ment Anna-mama Evikéhez és mint a
szava-vehetetlen gyereket kezdte faggatni.

Végre Evike osszeszedte magat, igyekezeti nyugodt-
sdgot mulatni, mar megint szeiid mosoly tévedezett
ajkain s Ggy mondta hat el a levél tartalmat «vila-
gosam), a mint ezt Anna-mama kivanta

— Dénes ur elblcsuzott télem abban a levélben.

— Elbdcslzott.. .hat hiszen az rendén van...

— Elbdcsuzott------- végképen.

Anna-néni el6bb nagyot meredt a két szemével,
aztan elboritotta a voOrosség arczat, lecsapta a kezé-
b6l a kotését, hogy zizegve csesszent le az asztalrdl a
kot6 tl a foldre, aztan mintha nem hinne f6leinek,

még egyszer megkérdezte, hogy «végképen-e?» s mi-
kor Evike még egyszer ismételte, de mar egész nyu-
godtan, hogy (‘elblcstzott am, végképen... holtomiglan-
holtodiglan», Anna-mama letette a két kezét, kifelé
forditva a tenyereit, a két térdére s mintha valakit
keresne a szemével, a kire rariasszon, azt mondta

— De forg6s-adta! ez mar aztan nincs am rendén.
.. JAztan te azt csak ilyen nyugodtan tudod elmondani ?

— Volt ra kél honapom, hogy bele nyugodjak.

(«De mar csakugyan hogy igen furcsdk ezek a mai
lanyok».)

— Hallod-e, kedves leanyom, fuss csak haza azért
a levélért.. .én is olvasni akarom:...

— Ne béntsuk, kedves nénikém...nem akarom én
ezt soha senkinek megmutatni... az egyes egyeddl
engem illet...

— De az én fiam irta...engem is illet...

Evike latta, hogy engedelmeskednie kell: felallt s el-
ment haza a levélért.

Anna-mama meg azon-inddon sietett a Janik4jat fe.-
hajszolni. Szoba-lany, inas, szolgalo, kocsis szaladjon
a merre lat s hijjak csak haza a tekintetes urat. ()
maga is neki ment az liveghaznak s & volt valamennyi
kozt a legszerencsésebb, mert § talalta meg «.lanika-
mat», egy nagy taplo-kalap alatt, a fiitott (veghazban
a nyesegetd késsel.

— Janikam, te. Janikdm! rémit6, a mit az a lany
beszél...én azt magam el sem birom, jere segits te
is...hogy a Dénes... ilyet még képzelni is.. .megallj,
adta fattya.. .ugyan ne babralj mér azzal az olldval...
szOrny(iség az, hallod-e?... minek bolonditotta akkor
ezt a szegény leanyt?.. .hat ide se hallgatsz, he? nem
szokik el egy oOrdig az a palma...beh rad esett a
szorgalom.. .elhagyta Evikét, végkép elhagyta...

Verpeléti e szavakra csakugyan abban hagyta a ker-
tészkedést es hihetetlennek nézte az egész el6adast,
egyeért azért, mert Dcnes most isten tudja merre jar
valahol Skdczidban, hat hogy hagyhatna 6 el valakit
épen most, masrészt pedig azért is, mert hiszen volta-
képen az egész Dénes-Evi-historia ezideig csak a ter-
vezgetés allapotaig jutott el, hat hogy lehel annak mar
egyszerre a tulhaladott allapotjardl ébégatni?

— No hal mi az? beszélj! Eddig még csak azt
latom, hogy meg vagy rémilve, de nem tudom, hogy
miért ?

— Hiszen mondom: Dénes még hallani sem akar
Evir6l.

— Megirta talan?

— Meg, meg!

— Hol a levél?
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— Ugyan tanité uram, adjon jé
tanacsot, hogy mit csinaljak fiambol?

== Allat-fest6t,

— Allat-fest6t? hat azt hiszi,
hogy mivészi hajlamai vannak?

= Mar én csak abbdl indulok
ki, hogy valahanyszor pennat vesz
a kezébe, mindjart diszndt csinal.

YICASZTALAS.

Apa: (Az egyetemrdl
rilé6 fidhoz.) Nos,
adossagod ?

Jogész : Van bizony, édes apam,
vagy ezer forintnyi.

Apa : Ezer? jol hallok ?

Jogasz: No, hat mi az? biszke
lehet ra édes apam, hogy a (ianak
olyan szép hitele van.

haza ke-
van-e valami

UDYARIAS BIRO

Bir6 : Tehat kegyed panaszt tesz
a férje ellen, hogy az kegyedet
megverte ?

Hentesné: Igenis, bird ar. fogott
egy vastag botot s irgalmatlanul
ravert a...a...a...

Bird: No, Uljon le arra a szora,
a melyet nem tud kimondani.

MIERT FIZESSEN ?

Cziganyprimas : Instdlom aldsan naccsagal vagy egy
par garéaskat!

Ur: Aztdn miért?

Cziganyprimas: llat hisen teccsett haltam, hogy ja-
csodtam!

Ur: Hja, bardtom, latja, hogy én
azért nem megyek magahoz pénzért.

is jatszom, de
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A KENYELMES STRAZSAMESTER.

Nincs kényelmesebb ember, mint Kupak stra’mestram,
az sohse jar gyalog. Ha holt részeg is: akkor sem
hagyja magat tdmogattatni s gy botorkalni, hanem
haza kocsikéztatja magat a két sarkantyu-taréjan.

OLCSO CYONYOR.

A ki nagyon szeret dolgozni s nagyon szeret krumplit
enni: az életében sok gyonyoriiség részese lehet.

TULSACOSAN JO BIZONYITYANY.
— Orvos ar, kérem, visszahoztam a bizonyitvanyat.
= Miért, irodaionok ar? ]
— Ez nekem talsdgosan is j.\ En ugyanis csak
szabadsagra szeretnék menni, de ezzel végképen pen-
zumainak.

DES-CARTES BOLCSESZETE.
Gondolkozom ; tehat vagyok, élek,

A Iét, a test, — a gondolat, a lélek
Meglévén igy testem, lelkem: létezem.
S gondolkozom jéllakasrol — éhesen.

Herman Lip6t.
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UJ TERMESZETRAJZI TORYENY.

Tanit6: Miért hdzodnak Oszszel a golyak délre?
Kis ledny: Hogy ott is vigyenek a mamaéknak Kkis
gyermekeket.

AZOK A GYERMEKEK!

— Mama nyisd fel a szadat, hadd nézzek bele.

— Miért?

— Azt mondja a papa, hogy tele van a szajad
pletykaval.

FLEGMA!

— Ejnye szedte-vettel Hogy nem vigydz az ar?
Mit veri le a kalapomat?
= Csendesen, baratom, csendesen... Mire vigyazzak

én? hat az én kalapom esett le ?

GYEREK-LOGIKA.

Apa: (iyula. add oda Laczikdnak a katonat ; te vagy
a nagyobbik, hat engedned kell a kisebbiknek.

Gyula: Ugy-e.. .csakhogy te még eddig soha sem
engedtél nekem, azért hogy te nagyobb vagy, mint én.

A SZAKASZ-ISKOLABOL.

Altiszt: A kil6tt golyébis a fold felé esik, részint
tulajdon nehézsége, részint pedig a fold vonzd ereje
mian — hanem ezt az utobbit tan a kapitany ur
se hiszi.

HOVA NEM SPEKULAL!

— Hej, az irgalmat is, gazd’'uram! Tehetne velem
egy szivességet. Ugy latom: nagy sziiretje lesz.

= Lesz, hal'istennek. Hat micsoda szivességei tehet-
nék én neked ?

— Latja, nekem se pénzem, se inni valém; hat,
mondok, ha nem lesz elég sziiretel§6 edénye: vegyen
meg engemet hordénak!

KOTELESSEG-TUDAS.

1Jjsag-reporter: E6h ! kigvalt a kvartélom! szaladnom
kell, hod valaki meg ne ellizzon ennek a hirnek a
megirasaban’
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A KARPATOKROL.

— Oh, le llka, beli szép lenne olt a telén lenni.

= Ugyan kinek volna szép? igen: ha valaki meg ide leni Ulne s oda gukkerezne...

BOLCS BOLONDSAGOK.

Minden filszalnak van gyégyité hatasa, csupan alkal-

matos betegség kell hozza.
*

Nem tudom, melyik sziv sivarabb, a melyet a gyo-
nyorok heve sorvasztott el, avagy a melyet a nyomor

hidege vett meg? .

Kinek bujat biztatassal
Lehet vigasztalni:
Nem igazi annak buja

Csak afféle talmi.
*

A torténelem a nemzetek ligymenetének elkdnyvelése,
melyben a «tartozik» rovat a demokrécziae, a «kdvetel»
meg az aristokracziaé.

Ha az angyalok beleelegyedhetnének palam et publiee
a foldi dolgok folyasaba: legel6szor is a szent-irdsra

eszkozoltek volna ki cenzlrat az istennél. u i

ROSSZ 1DO.

Egyik szent-Istvan napi latogatd: Bizony rossz idd
ez az idei. nem nétt semmi sem. Hat kigyelmeteknél ?

Masik. No mar nalunk nagyon szépen megnétt —
az ado.

ISTEN BUNTETESE.

— Kis fiam, a nyelvedet nem illik anyadra nyujtani,
mert majd azzal ver meg az isten, hogy Ugy marad.

— Hat a nagypapanak is azért olyan hosszi az
orra, mert a mamajara nyujtotta ?

GYONGED CZELZAS.

Néni: Mondd meg édes anyadnak, hogy nagyon ko-
szdndm a szlletésnapi ajandékot; — nem mondott még
valamit ?

Baba: Csak azt mondta, hogy aztdn a tortabol ne
kérjek, hanem varjam meg, mig adnak egy darabot.
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A GOGOS TEHEN.

Grof E. tehenészetébdl vett az atyafi egy tehénkét s elindult vele haza-
felé hanem a tehén nagyon makacskodott, nem akart haladni,

haztak, ndgattak.

Kijon a tirelméb6l az atyafi, hatra keriil a botjaval s haragosan paholva

a tehenet, raférmed :

SZOKATLAN.

Fiatal asszony: Kedves férjem: '

hogy van az. hogy ma nem jottél
haza ebédre?

Férj : Jaj, kedves, bocsass meg:
egészen megfeledkeztem rola, hogy
mar feleséges ember vagyok.

A TURELEM OT PROBAJA.

1. Tizenkét €él6 nyulat egy ka-
lap-skatulyaba bepakkolni.

2. Reggeli négy oratol esti hét
oraig szamolni, hogy a kanari-ma-
dar hanyszor ugrik le és fel a
kalitkajaban.

3. Egv vékanvi borsé mindeni-
kére rairni a folyd datumot.

4. Egy kenyérvagd késsel egy ol
fat gyufa-darabokra metélni.

5. Tiz kényv papirost egy kop-
pantéval kordl nyirni.

ANGOLOSAN

Egy fiatal angol elmegy Auszt-
ralidba szerencsét probalni.

Miutan ott csakugyan jol meg-
szedte magat, egyszer csak tavira-
loz apjanak, a kit méar hat év o6ta
nem latott, hogy j6jjon elibe Liver-
poolba, mert 6 haza jon.

Az apa aztan csakugyan bevarja
fiat Liverpoolban s els§ szava hozza:

— Nos, kedves fiam, meggazda-
godtal ?

— Meg. kedves apam.

— Szép vidék az az Ausztrélia,
ugy-e ?

— De szép am.

— Reményiem: szolid pénzinté-
zetek vannak ott ?

— Oh igen.. .de el is felejtettem
mondani, hogy meg is ndsiltem:
hadd mutatom be a feleségemet!

— Nagyon 6rulok. .. van szeren-
csém, asszonyom. . .hat aztan biztos
helyen hagytad a vagyonod, ked-
ves fiam ?

— Oh. igen.

— De el is felejtettem mondani:
anyad meghalt ezel6tt 6t évvel...

— Ne mondja, kedves apam...
én meg el is felejtettem fel6le kér-
dezdskddni.

HENTES-YICCZ.

— Nézze, kollega, az ott az én feleségem.

= Melyik ?

Felelds szerkesztd és kiadotulajdonos : Siab6 Eadre
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A levél.. .most ment haza érte Evike.. .mindjart
elhozza.

«Janikdm» nagyon furcsan nézett a feleségére s mar
megint el6 akarta venni a nyeso-késit, hogy folytassa
félbeszakitott munkajat.

— Ejnye hallod-e. még nem is tudod, hogy mi van
a levélben s mar igy kétségbeesel! Ne tarts engem
bolondda.

— Dehogy nem tudom hogy mi van abban a levél-
ben, csak te .jer.

S vitte magaval az oregét.

Evike mar ott varta 6ket az Anna-mama szobajaban
s nagyon elrestellte magat, mikor latta, hogy Anna-
mama az 6 «Janikajaval» jon most ide torvényt ilni.
«Istenem | miért is sz6ltam! — villant meg az Evike
fejében. — Miért szerzek nekik kellemetlenségeket
Erdemes is én miattam ezeket az aldott j6 embe-
reket nyugtalanitani!»

Az oreg Verpeléti oda lépett Evikéhez, szeretettel
megsimogatta annak a hajat, aztan megszolitotta

— No, kedves lednyom, hat mi baj? Kakas rigja
meg a dolgat csak nem eslink mindjart kétségbe va-
lami félreértés miatt. Mutasd azt a levelet.

Eviké sz6 nélkiil nyGjtotta at a levelet VVerpeléti-papa-
hanem hamarabb oda nyult azért Anna-mama s mo-
hén esett neki az olvasasnak. ((Tisztelt kisasszony !» —
kezdte fenhangon. de annyira nem tetszett neki a meg-
szolitds, hogy jonak latta a tobbit magaban olvasni
elébb végig, persze ugy, a hogy az asszonyok, kivalt
az Oreg asszonyok szoktak, hogy nemcsak a szemok-
kel, hanem a szajukkal is olvasnak s lassan bar, de
minden szét elmondanak.

A levél nem volt hosszéi, mihamar végére ért Anna-
mama, aztan Osszecsapta a kezét, Ggy hogy a levelet is
0sszeguzsulta azzal.

— No megallj, Dénes!

Atadta a levelet az éreg Verpelétinek. Az megint mas
czeremoniaval olvasta el. Feltette hozza a papaszemét,
hattal az ablakhoz fordult, a levelet messze eltartotta
magatél, néha-néha sziinetel tartott, megcsovalta a
fejét, a bajusza ald kohintett. Gjra olvasott.

Egész kinszenvedés volt a szegény Evikének az a
sz@talan csend, mig a levelet kétszer &tolvastak.

A levél pedig kovetkezbleg szolt

((Tisztelt kisasszony! — Gondolom: meg fogja kissé
lepni e levelem. Ne nehezteljen rdm &szinteségemért:
feledjiik el egymast. Erzem, hogy nem egymasnak valok
vagyunk. Nagy vigasztaldsomra volna, ha ezt kegyed
is belatnd!

Azért sietek ezt kegyeddel tudatni, miel6tt kilfoldi

13&

Gtamra elindulnék, mert nem akarom, hogy esetleges
szerencséjében (bizonyos vagyok benne; vetekedni fog-
nak kezéért) addig is gatoljam kegyedet, mig vissza-
térve értesithetném kegyedet ezekr6l. — Isten velel
Mindig jo baratja. Verpeléti Dénes».

Minthogy pedig az Oreg Ur szerette a logikat, hal
mikor ezt a levelet elolvasta, legaldbb is azt igyekezett
magaban logice kideriteni, hogy ugyan mi ok vezet-
hette az 6 Dénes fiat e Iépésre ? Azért aztan nem is szolt
egy szot sem a levél elolvasédsa utdn, hanem csak letette
azt az egyik kezével a térdére, aztdn leakasztotta a
fulér6l a papaszemet, mintha nem akarna most maga
koril semmit se latni, csak magaba mélyedni egészen.

Anna-mama nem akarta 6t haborgatni, de szo6 nél-
kil sem akarvan ott GIni, megfogta az Evike kezét és
suttogva tanacskozott vele;

— Hat aztan azt modd meg csak te nekem: hogy-
tudtal te err6l olyan sokaig hallgatni?

— Mondom kedves nénémnek, hogy sok dolgom volt

. nem is akartam ezzel a dologgal foglalkozni.. .
igyekeztem a mennyire lehet, feledni...

— Dolgod. .. micsoda olyan sok dolgod lehet neked ...

Evike szomortan mosolygott

— Keészitem a menyasszonyi kelengyémet.

Anna-mama ezt izetlen tréfanak tartotta.

— Ne vicczel] most!.. .nincs arra valé kedvem.

— Nem is tréfalok.. .nekem sincs arra valo ked-
vem ... igazat beszélek. Azért nem jottem mostandban
olyan gyakran at...

Anna-mama nem tudta ezt érteni.

— Hat minek neked az a kelengye------- most még ?

Evike el6huzta a ruhaja bal zsebébdl a bal-kezét s
oda tartotta Anna-mama elé, s megint szomordan mo-
solyogva, banatos dicsekvéssel szolt

— Hiszen menyasszony vagyok.

— Menyasszony ? kinek a menyasszonya ? — ijedt
fel Anna-mama.

— A Szaladd Gésparé...

— A mi kaszndrunké? a csepegi-pusztai kasznaré?

— Az

— Jézusom! — riadt nagyot Anna-mama, de mar
egész fenhangon kialtva s egyben felugorva a helyérdl
és .lanikdmhoz menve, — hallottél ilyet, Janikdm ?

— Mi az? — révedezett fel Verpeléti a logikazasbol.

— Evike.. .férjhez megy... Szaladé Géasparhoz.

Az oreg Verpeléti felallt, oda ment Evikéhez, a ki
fejét kissé lehajtva (lt a helyén, — aztdn ratette az
oreg Ur a fiatal leany fejére a kezét, mintha meg akarna
aldani, és szives, bensd, de remegé hangon szolt

— Okosan teszed, Evi leanyom. (Folyt, kov.)
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FELISMERTEK-

— Jaj, orvos ur, ha tudnd mily rettenetesen unom
magamat!

= Oh, nagysad — engedje meg, hogy mulattatasaul
egy versemet felolvassam.

— Ah: orvos ur! talan bizony homoepatha &én?

MIERT PIPAZNAK?

Szigordan meg volt tiltva Ré&tdton a pipazas. Jon
egyszer a szolgabird s latja, hogy a falu Utczajan egész
nyugodalmasan pofékelnek az emberek. Oda inti a Kisbirot:

— Hat azok az emberek miért pipaznak ? — férmed
a kishirodra.

= Mert van nekik dohanyuk! — magyarazza a
kisbird.

KATONASAN.
Ezredes: Hogy van a kis fia, kapitany dar?
Kapitany : Szabalyszer(ien, ezredes ur!

PESSIMIZMUS.

Feleség: Kedves Joskam, vedd be az orvosséagot,
hogy ne kinozzon megint az a gyalazatos kéhogeés.

Feérj: Persze, megint csak a te csinya onzésed szdl
bel6led: hadd vegyem én be azt a rossz izli orvossa-
got, csak te hdaboritatlanul alhass éjjel.

TROMF!

Stenker: Nekem U(gy tetszik uram, hogy ©6n engem
fiksziroz...

Ur: Csalédik uram;
semmiségbe.

csak Ogy bamulok a nagy



A SZABALYZAT SZERINT ERTETTE.

FestSnS: En is szeretném ezt a képemet kiallitani,
de tessék rairni, kérem, hogy nem eladd.

Rendezd: (Udvarias mosolylyal.) Oh. kérem, azt nem
is szlkség rairni.

A FEGSECO HUGLI.

| 'r: Baratom, maga nagyon sokat beszél...
Borbély : De kérem aldsan, ne lessek félni: azt gratis
adom.
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RAYASZ.

Mama: No Laczika, megvegyem neked a «hit, remény
és szeretet»-et csokoladébdl?

Laczika : Mamacskdm, ha mar venni akarsz valamit,
hat akkor inkdbb vedd meg a tizenkét apostolt.

A BUN-HALMAZAT KISEBBITESERE.

Vizsgalo bird: Tobb rendbeli biin elkdvetésével van
vadolva, az sulyosito koériilmény ; — maga lopott, csalt,
koldult...

Vadlott: Bocsanat, nem koldultam — mindig inkabb
mindjart loptam.

A NAGY SZERETET.

— Gyuricza: miért szereted te Ugy a nevel6 nénit,
hogy mindig ugy olelgeted ?
= Mert meg lehet belé toriilgetni a lekvaros kezemet.

KULOMBSEG.

Vendég: Mit lehet kapni ?

Pinczér: Van kérem borjd-silt, diszndpecsenye, roast-
beef és beefsteak.

Vendég: Mi kiildmbség van a roastbeef és a beafsteak
kozott ? _ _

Pinczér: Az egyik készen van, a masikat meg most
kellene keésziteni.

MELYIK A LEGOKOSABB ALLAT?
A szalag-féreg, mert ez nem egykdnnyen veszti el

a fejét.
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PAP ES KOYACS,

A gy—ak kedves emlékd oreg plébanosaval K.-rel tortént.

A czigany-kovacs mihelye el6tt haladt el s hallja, hogy ugyancsak jé
kedve van a mesternek. Nemcsak czifra notakat fiity6l, hanem a vas-kova-
csolast is arra hasznalja, hogy kiséretet verjen a notdhoz. A kalapacsolas
igy igaz, czifrara jott ki, de haromszoros dolgot adott a cziganynak, ki a kala-
pacs fejével egyszer a vasra (tott, kétszer pedig csak az (ll6re, hogy a taktust
és ritmust kiegészitse. Megallott az 6reg pap s beszédbe eredt a kovacscsal:

— Bolond ember kigyelmed. Miért czifrdzza igy a dolgot? Fele annyi
faradsaggal is elvégezhetné, ha nem (tdgetne az ullére is.

— Meginstallom, tisztelendd atyam, én is csdk a magam mestersigit
lopom, mint a tistelend6 0r.

— Hogy-hogy ?
— Hat mikor a misét mondja, miért tesz igy : Ite-e-e-misa-a-a-a ese-e-stl
Mikor egyszerre is kimondhatna?

ALAPOS INDOKOLAS.

Asszony: (A férjét a kocsmabdl haza tolonczolva.) Man csak latom, hogy
kend nagyobb marha a marhanal.

Férj: Miért mondod azt nekem te Erzsokl?

Asszony: Azért mondom, mivel hogy a marha, ha iszik, — haza talal
magatul is Erti mar kend?!

!
!

ASSZONY-SZEM.

Asszony-szembe nem jé nézni.
— igy mondjak beszédil.
Aszonv-szembe a ki meral:
Kénnyen beleszéddil.

Elébb az asszony ad gondol,
Azutdn — szaboja,

Harmad sorban j6 a férj is,
S legvégiil......... a golya..........

Herman Lip6t.

K MIT NEM LEHET TUDNI.

Mama : Irma, te ma kiallhalatlan
rossz vagy: hat a te szavadnak kell
mindig az utolsénak lenni?

Irma: De mama, kérlek, hal
honnan tudjam én azt, hogy te nem
akarsz tObbet mondani ?

UDVARIAS COROMBASAC.

Latoyato: Kérem alasan. én Leib-
stock et Go. részérdl jovok ajan-
lattal...

Nayykereskedd: Igen ? akkor ké-
rem sziveskedjék az ajtot kivilrél
betenni.

ELSZOLTA MAGAT.

— Ugyan szomszéd Ur, kolcso-
ndzzén nekem o6t forintot. otthon
felejtettem a tarczamat.

Hanem igen sokszor felejti
otthon szomszéd ar a tarczajat

— Nem baj, kérem, gy sincs
benne semmi sem.

RENDREUTASITAS.

Tanito: Mit csindlsz, Jozsi?

Jozsi: Csak a plajbaszomat he-
gyezem, tanito dr.

Tanit6: Mikor én magyarazok,
akkor ne a plajbaszod, hanem a
filed hegyezd.

KERESETT ORYOS.

— Azt mondjak: az a dr. Tén-
tassy igen keresett orvos.

== Igen: valamennyi kocsmat at
kell utana keresni, mikor sziikség
van ra



Némettl tanuldknak

legalkalmash kézikényvil ajanl-
hato: Német nyelvtan ma-
gyarok szamara. Alin F. hires,
konny( rendszere utan irta Nagy
Lajos. (Ara, 80 kr. mely bélye-
gekben is bekildhet6.) E koényv
rendkivili elénye, hogy az egyet-
len nyelvtan, melyben a német
szavak is magyar betiikkel nyo-
matvak. — Kaphat6 a PALLAS
koényvkiaddhivatalaban,Budapest.

Franczia nyelvtan.

Mindazoknak, kik gyorsan és konnyen
akarjak elsajatitani a franczia nyelv
alapelemeit, ajanljuk Ploet« Karoly
elemi franczia nyelvtanat, mely ere-
detileg mar 35 kiadist ért és mint

jeles konyv elismert. Magyarra for-

ditotta Nagy Lajos. — Ara 38 kr.
(melyet legczélszeriibb levélbélyegek-
ben bekildeni). Kaphatdé a PALLAS
kdényvkiadohivatalaban Budapesten.

A PALLAS
kiadohivatalaban (Budapesten. Kecskeméti-utcza 6. sz.)

kaphato :

A MAGYAR

OROKOSODES| ELJARAS .

BIROSAG@% elétt

SZEKELY TUNOEROR:

EREDETI MAGYAR NEPMESEK.
IRTA

BENEDEK ELEK.

NEGY POMPAS SZINES KEPPEL ES SZAMOS FAMETSZVENY| RAJZZAL.

-Ai-a szines boritékba diszesen kotve 3 irt.

E diszes kiallitasi kotetet GYULAY LASZLO és
PATAKY LASZLO szadmos mdvészi rajza ekiti, s
folotte alkalmassa teszi, hogy e konyv az ifjusagnak
adassék karécsonyi, Ujévi vagy név-napi ajandékul

BARNA FOGORVOS

Budapest, VAaczi-utcza 24. szam.

Készit egyes fogakat, fogsorokat és plom-
bokat, jotallas mellett; arak mérsékeltek.

RONASZEKI TRUX HUGO,

BUDAPESH WF% ESE\L/é-LF/\%'L(JA(inB?BIRO

Ara 1 j6rint 80 krajezar.

Mindennem(, Ugyszintén ha- SZOTAR
lottas kocsik szazra men6

irodalmi és asomdai mznoytarsudg koorskiaduhiraulaban (Budapest, Ktrskemtti-ito 6)

PALLAS

készlet kovetkeztében olcson
még a legkedvez6bb részlet-
fizetésre is eladatnak.

NEPSZERU CSILLAGASZATTAN 2oSPAN Jozser

Az égboltozat egyetemes leirésa.

pava-uteza 10 12. szam.

Szo6jegyzék és nyelvtani

megjegyzések a franczia

akadémia és a legjelesebb

franczia szOtérirok utan.

3 nagy kotet, flizve 10 frt.
kotve 12 frt.

Irta: Flammarion Camille. Forditotta: Hoitsy Pal.
360 abraval, szines kényomatok és csillagaszati térképekkel — 2 kotet

KAKTAHAK: IX., pava-ulrza 7 és
musjum-korut in. es 19. 7302

Flzve 8 frt. Diszkdtésben 12 irt

(Sa
XX

- / az USTOKOS részére
& I r etese felvétetnek kiad6hivatalunkban
Megjelent a PALLAS irodalmi és nyomdai részvény- Budapest Kecskeméti-utcza 6. sz

térsasdy kiadasaban, (Butiapest, Keeskeimétizuteza 6-ik
"\ SZI\n) és ugyanott, valamint minden konyvkereske-

m R

FRANCZIA REGENY.

IKTA

$ R1ICHEBOURG EMIL. B
Négy kotet ara 3 jrt 60 kr.

“88

désben kaphato:

I Helyiség-valtoztatas.
Van szerencsém értesiteni a n.é kozonséget, hogy az eddig a Ferencziek-
bazaréban fennallott

férfiszabo-uzletemet

folyé évi szeptember hé 1-t61 a Haris-bazarba, korodzd 18 sz. ala
helyeztem at. Egyuttal kdszonetemet nyilvanitom az eddig belém helyzett
bizalomért, kérve azt Gj helyiségemben tovabbi s fenntartani mélt6ztassék.

Mély tisztelettel 1 LLES T.
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Pallas irodalmi és nyomdai részvénytarsasag, Budapest, Kecskeméti-utcza ti. — Kldsz Gy. chemigrafiaja.



